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Mombre de la

Vunicipio de ABALA YUCATAN.

Contato No.  FISM/ABALA-YUC/2012-015

Contrato de obra piblica con base en precios unitarios v uempo determinado que ¢elebran por una
parte el Municiplo de ABALA Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el
eiercicio del Poder Municipal, reoresentado en este acto por su Presidente Municipal DR, JOSE AC
CANCHE v el Secretarno Municipal, C. RAMIRO SOSA BAEZ cargos que par ser publicos no es necesario
acraditar, a quienes en o sucesivo se ies denomnara "El Municipio™ y por la otra parte QSCAR MANUEL
MARENCO VIDAL al gue se dencminara "El Contratista”, en su carécter de REPRESENTANTE LEGAL de
confarmidad con las declaraciones y cldusulas siguientes:
Declaraciones
1.- El "Municipio” declara que:

1.1.-Af Presidente Municipal. como drgano gjecutivo vy poiitico del Avuntamiento, g corresponde:
Suscribir conjuntamente con e Secretano Municipal v a nombre v por acuerdo del Ayuntameento, tados
s actos y contiatos necesanos parg el desempeno de |0s negocios admumistrativos y ‘a eficasz
prestacton de tos servicios publicos.

1.2.- Que el costo totat de ios trabajos sera financiado cor recursos provenientes de:
a}.- FONDQ DE INFRAESTRUCTURS SOCIAL MUNICIPAL {FAISM -RAMO 33)

1.3- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de ABALA
YUCTAN en DOMICILIO CONQCIDO  de este Municipio.

Fe

1.4 - El procedimiento del presente contrato se realizd a través de:
ADJUDICACION DIRECTA

1.5.- Serd exciusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan gjecutar las obras objeto de este conirato. y
b).- La elaboracidn y entrega a “El Contratista” del provecio general y los planos de la obra.

2.- "El Conlratista” declara que:

2.1.- Acredria su existencia con su acta de nacwruento y copia de su credengial de elector
matifestando, bajo protesta de decir verdad, que 1as facultades no ig han s1do modificadas ni revocadas
en forina alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyenteas es -

1ene Su ! aele con el numero'fie fa calie dizl
. de la localidad & MERIDA, municipic de MERIDA, Estado
e [

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne 1as condiciones técnicas y econdémieas y dispone de
la organizacion v elementos suficienies para obligarse a ta ejecucion e los trabajos relatives a la obra
objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente & cantenido y 105 requisitos (ue establscen la ley de Obras Publicas v
Servicos Conexos del Estado ae Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacidn y ggcucion de
chras publicas, asi coma 1as normas de construccion vigentes: el proyecto ejeclivo; 'as
especificaciones de 1a obra, i programa de irabajo, 105 montos mensuales denvados del mismo; el
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Vuricipio de ABALA YUCATAN.

Cuntrato No.  FISM/ABALA-YUC/2012-015

Nobre de la BACHEO DE DIVERSAS CALLES EN LaS LOCALIDADES DE ABALA Y MUCUYCHE DEL MUNICIPIG DE ARALA
Obra: YUCATAN.

catalogo de conceptos en gue se constgnan oS precios unitanios v las cantidades de trabajo, que como
anexos detdamente irmados por tas partes, forman parte integral de este contrato:

2.8.- Ha inspeccionado detndaments el sitio de 12 ohra objeto de este comntrato a fin de considerat todoo
'os factores que IntervIeNen en su e;ecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de
los supuestos previstos en 10s aiticulos: 51 de fa Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de
Yucatdn v el 84 de la Ley de Gobierno de los Mumcipios del Estado de Yucatdn.

2.8.- Se acumuian a este contrato copia de todos 1os documentos a que se refieren 1os numerales de 4
declaracidn de "El Contratista™ para gue formen parte integral del mismo

3.- Aimbas partes declaran:

3.1.- Se obligan en {os términos de este contrato v del conteniaw ¢ 10s capitulos correspondienies de a
Ley de Obra Pdblica v Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su reglamento en vigor:

3.2.- La bitacora forma parte de 1os mstrumentos gue vincula a {as partes en sus derechos o
obiigaciones concertados en este contraiu v serd el nstrumento que permita a iz AUDITORIA SUPERIOR
DEL ESTADO del H. Congreso dei Estado y/0 a la Secretaria de Ia Contraloria General del Estado. segur
corresponda, verlficar los avances v modificaciones de la gjecucion de la obra. durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte (integral de este contrato.

Esta bitdcora serd abierta comuntamente por “El Municipio” v “El Contratista™ previo al mnicio de los
trabajos chjeto de esta contrato, registrando 1as firmas autorizedas para firmar al dar y/o recibn
mstrucciones v debiendo permanecer en la residencia de ia obra, a {in de gue las consultas requerndas
se efectden en 2l sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

rd

2

. ’2‘_‘

&

3

a).- La hojas onginaltes y sus copias deben astar silempre fohadas y estar referidas al presente contraio;

L

{\ h™
- . " " " 4
bi.- Debera de contar con un original para "El Municipio” y dos coplas, una para “El Contratista” v otra ‘-.
para la supervision de la obra, "-h\
ci.- Las copias deben ser desprendibles. no asi las onginales. »
c)- El contenido de cada nota Hebetd precisar. SegUn las circ.nstancias de cada Casol nuimers,
clasificacion, fecha, descapaién del asunto, causa, solucidn, pievencidn, consecuentia econom.ca,
responsabilidad sila hubiere, v fecha de atencidn, asi come '= referencia, @n SuU Ca50. 8 13 Nota gue se
contesia.
Expuesto lo antericor, 1as partes se cujelan a las siguientes:
;
1

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a "Bl Contratista” y esie se obliga a reanzai

para "El Municipig”, hasta su total terminacidn, de conformidad con las normas de consiruccion, - E
especificaciones de obra, provecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa v /}/’F
presupuesto que forman partg integrante de este contrato, una obra consistente “BACHEQ DE DIVERSAS

CALLES EN LAS LOCALIDADES DE ABALA Y MUCUYCHE DEL MUNICIFIO DE ABALA YUCATAN™.
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Nombre de la  BACHEQ DE DIVERSAS CALLES EW LAS LOCALIDADES DE ABALA Y MUCLYCHE DEL MUNICHIO DE ABALA
QObra: YUCATAN,

Segunda.- Monto del contrato.- E! importe de las obras objeto de! presente contrato es por la cantidad
de % 173,667.13 (SON CIENTO SETENTA Y TRES MIL SEICIENTOS SESENTA Y SIETE PESOS 13/100
M.N) mas la cantidad de $27,786.74 (SON VEINTISIENTE MiL SETECIENTOS OCHENTA Y SEIS PESOS
74/100 M.N.} que corresponde al importe del impuesto al valor agregado Y hacen un total de
$201,453.87 (SON DOCIENTOS UN MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y TRES PESOS 87/100 M.N.}

Tercera.- Plazo de ejecucion.- £l plazo de gjlecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de 31
dias naturales por lo que "El Contratista” se obliga a imiciar las obras objeto de este contrato 2l dig 01
DE OCTUBRE DEL 2012y a concluirlas a mas tardar el dia 31 DE OCTUBRE DE 2012 de conformidas
con &l programa de obra que forma parte rntegral del presenta contrato,

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- "El Municipio™ se ohliga a tener la dispominlidad legai v
materal del lugar en que deberé ejecutarse la ohra matena de este contrate previamente & 1a Techa de
inicto de 1os trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- NO APLICA
Sexta.- Forma de pago.- "El Contrausta’ recibwrd de "El Municipio™ 1os pagos, por 1a gjecucidn de los

trabajos ordinarios o extraordinanios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aolicar los precios unitanos a las cantidades de trabajo efectivamente gjecutadas.

Las estimacionas de t0s trabajos gecutados se farmulardn con una periodicidad no mayor de un mes, ~

en las fechas que "El Municipio™ deternune, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos

establecidos para su trdmite. en un plaze no mayor a veinte dias naturales. contados a partir dz 1a fecha \\

en que havan sido autorzadas por la rasidencia de cbra de "El Municipio”, fecha que se hara constar en %

la hitdcora y en las propias estimacionses, para tal efecto: “‘1
~ N

al- "El Contratista” deberd entregar a 1a residencia de otira de "El Munwipio™ 1a estimacion acompanada
de 1a documentacidn que acredite cada concepto (resumen de estimacian, numeros generadores, %
notas de oitdcora, reporte fotogréfico. Croquis, contioles de calidad, pruekas de laboratono analisis B
caleulo e integracidn de los importes correspondientes a cada estimacion) dentra de los seis d'as

habiles siguientes a 1a fecha de corte; la residencia de obra de “Ef Municipio”, para realizar la revision «
autorizacion toral de las estimaciones. cantara con un plazo no mayor d digz dias naturales siguerdes
transcurndo dicho plaza, ia estimacion se dard por autorizada.

n).- En el supuesto de gue surjan diferencias técnicas o0 numencas, Gue no puedan set autonzadas
centro de dicho plazo, éstas se resolverdn e incorporaran en | siguiznte 2stimacion.

Las esumaciones aungue hayan sido pagadas no se considelan Gomo aceptacian de 10s trabajes va que
“El Municinio” se reserva expresamente ¢ derecho de reclamar per trabajes faltantes o mal glecutados
0 por pagos mdebidos.

S “Er Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias habiles, k

a parur de la fecha en que s& haya formulado la estimacion para hacer por escriio la rectamacion. Si ) '.F
N “ . " - - . : -

transcurndo este plaze “El Cantratista” no efeclia reclamacion alguna, se considerara que ta estimacion dLﬂ

queda definitvamente aceptada por "Ef Contratista” y perdera su derecho a ullerior reclamacian

c]. El'lugar de pago serd en las instataciones de la Tesoreria ce este Avuntamiento. En caso cé gue "E'
Contratsta” haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar Las cantidades pagadas en exceso
mas 1035 intereses correspondientes conformte a una tasa g e serd igual a la establecida por el Codige
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Contrato No.  FISM/ABALA-YUC/2012-015

Obra: YUCATAN.

Fiscai de la Federacidn como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales
Estos cargos se calcularén sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias 1 aturales,
desde la fecha del pago hasta ia fecha en que se pongan efecuvamente las cantidades a dispcsicion de
“El Munigipio™.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
crmplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrate, deberd presertar a "El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que "El
Contrattsia” hublese recibido la ad;judicacién, una pdtiza de fianza por €l valor det 10 % (diez por cienta)
del importe total del contreto otorgada por institucién <fianzadora detndamente autcrizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio™.

El contrate no surtird efecto mientras “El Contratista™ no entregue la pdliza en donde la 1istitucion
afianzadeora convenga en aceptar 1ar siguientes declaraciones:

al.- Que la flanza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

h).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de 10s trabajos a que <e
refiere 1a fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concora=ncia con
dicha prorroga © espera;

c}.- Que \a fianza garantice la ejecusion totai de los trabajos materia del ¢contrato:

di.-Que la institucidn afianzadora acepte expresamente 1o preceptuado en los articuios 95y 118 de a
Ley Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
ae 1a enirega formal de los trabajos. la que se hard canstar en el acla de entrega recepcion. para
responde- 1e los defectos que resultaren en dichos trabajes, de Iag vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en i s términos sefalados en este contrato v
en |3 legislacion aplicable y solo pedré ser cancelada con autorzac:dn por escrita de “El Municipio”.

Cctava.- Fianza de garantia del anticipo.- NO APLICA

Novena.- Ajuste costos.- Las paries acuerdan la revision y ajuste de costos de fos trabajos aun
no ejecutados conforme ai progrema pactado, cuande ocurran circunstancias no previstas en 2!
contrato, guie sera promovida por “El Municipio®, a solicitud escrita de “El Contratista’ la que se
debera acempaniar de la documentacidn

comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 {veinte) dias habiles siguentes a 'a
fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se schoite;  Ef
Municipin®, dentro de los veinte dias habiles sigwentes, resolverd sobre la progedencia de la peticidn,

Ei ajuste d= costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
I.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajusis;
IL.- La revisibn por grupo de precios, que multiphicadas por sus correspondientes cantidades « - trabeaio

por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del "‘mperte lotal del faltante pactado .en el
presente contrato; .
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- £n e! caso de trabajos ¢on insumos determinados, el ajuste respective se estimard con la
actualizacion de costos de 10s mismos.

La aplicacién det ajuste de costos, se sujetard a lo siguiente:

a)- Se calculardn a partir de la fecha del incremento o decremento en 10s costos de los nsumcs,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable ai contratisia,
respecto a la reprogramacidn que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputabie al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente pareg s
trabajos pendientés de ejecutar. :

Para efectos de la revisién y ajuste de Jos costos, la fecha de origen de los precios serd la dc acto « @
presentacion y apertura de proposiciones. '

D).- Los mcrementos o decrementos en el costo de los insumos, serdn calculados con base en g indice
Nacional de Prectos al Consumidar que determine el Banco de México: ’

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Muricipio™, no se encuentren gentro de la
publicados por el Banco de México; “El Municipio™ procederd & calcularlos conforme a los precios gue
investigue, utilizanda los lineamientos y metodologia gue exp Ja la multicitada:

c).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permanecerdn hasta la terminacién de los
trabajos. El ajuste se aplicard a 'os costos directas conservando constantes 1os porcentajes de los
indirectos y la utildad originales durante todo el ejercicio dei contrato:

d)-La formadlizacion del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el
aumento o reduccin correspondiente, por 1o que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepeion de los trabajos.- “El Municipic” recibird los trabajos objete del presente scntrat
hasta que sean terminadaos en sy totahidad, si los mismos hubieren Sido realizados de acue Jua | 3
especificaciones convenidas y demaés estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “£l Muricipio™ fa conclusién de los raba)e s
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);i Municipio™ verificard dentro e cine 5
dias habiles siguientes, la conclusion de los mismos en ios términos de contrato. - Al fii ilizar
verificacion, en un plazo de diez dias habiles, “Ef Municipio” procederd a su recepaidn fisica, me liinte -
levantamiento del acta correspondiente. Transcuriido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior s« & ndre 1
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municiow "

Independientemerte de lo anterior, "El Mumcipio™ efectuard recepciones parciales de trabajcs en los
Casos que a continuacién se detallan, siempre v cuando se satisfzgan {0s requisitos que se sehalan:

a).- Cuando “El Municipic™ determine suspénder los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se¢ -
cubnird a "El Contratista™ el importe de los trabajos gjecutados.

e\

b).- Cuando sin estar terminada |a totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipia™ existan trabajos
terminados y estos sean identificacles y susceptibles de Wtilizarse,.podra efectuarse su recepcién: en
€s10s casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial correspondiente.

cl- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” vy "El Contratista” convengan en dar por terminadso

anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en ia forma que ias partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.
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d).- Cuando "El Municipio” rescinda el contrato en los términos ~e 12 cidusula décima sexta, la recepcidn
parcial quedara a juicio de “El Municipio™ quien liquidara el imports de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, 2n este caso se eslara a lo dispuesto por
{a resolucion judical.

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuande e inciso €), se procederd a recibir {os trabajos
dentro de los 30 {treinta) habiles contados a partir de la fecha de verficacién que de su terminacién
haga “E! Municipio”, levantando el acta de entrega recepcidn respectiva formulando la estimacicn
correspondiente, :

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con "El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajes
glecutados v si estos no fueran suficientes, se haran efectivas  las garantias otorgadas por “tl
Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”. 2 través de los representantes ue ps a
tal efecto designe. tendrd el derecho de supervisar en tods t2mpo los trabajos objeto del sieser-e
contrate y dar a “E! Contratista”, por escrito, |as instrucciones qus estime pertinentes relacion idas ¢ n
su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificacionss que, en su ¢aso, ¢ Jene
Municipio”. '

Es facultad de "E! Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccidn de todas fos
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos va sea en el sitio de estos ¢ en los lugares
de adquisicidn o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente. a 1z iniciacion de los trabajos, en el
iugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucidn, a un represeniante, quien deberd
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, 1as normas v las especificaciones y estar facuitado para ejecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro rel plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo ¢ liquidaciones que se formulen v en generd! para actuar a nombre y por cuenta
de “El Contratista”. Previamente a su intervencidn en los trabajos, deberd ser aceptado por “El
Municipio”, quien calificard si redne los requisitos senalados fo cual deberd quedar registrado en ia
bitacora correspondiente asi como Ia firma de dicho representante.,

En cualguier momento. por razones gue a su Juicio lo justifiquer., “E| Municipio” podrd solicitar @ camb g
de representante dz “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retna los recuisit s

sefialados. oA
AN

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista’, cormn ..+ -

empresario y patron del personal que emplea con maotive de los trabajos del presente contratu serd ef //

Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenam-gntos )
materia de trabajo v de seguridad social. “E! Contratista” conviene por o miIsmo, en responder e tod=s

las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra ¢ en contra de “El Muni- {HO" e

relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a "El Mun|c1p|o cualguier cantidad que

éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista™.- "El Cortratista” sera ef tnico responsable de la

ejecucidn de los trabajos. Cuando estas nao se hayan realizade de acuerdo a lo estipulado en el contrato
Yy sus anexos o canforme a las 6rdenes de "El Municipio” dacias noi escrito, éste ordenara su reparacion
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© reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resul’en necesarios, MISMOs que hara por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucidn adicional alguna por ello. £n este caso "tl
Municipio”. si lo estima necesario, podrd ordenar la suspsasion total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos v sin Gue asto sea motivo para ampliar el plaso
sefialado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

S “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientement: de ‘a
B responsabilidad en que incurra por la ejecucidén de los trabajos excedentes, no tendrd cderecho a
reclamar pago alguno por eilos.

"El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construcoidn, control ambiental, seguridad y uso de 13 via publica y a las
disposiciones, gque con base en aguellos, haya establecido “Ef Municipio™ para la ejecucmn de sus
trabajos.

"El Contratista” sera responsable de ios danos y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras
persgonas con rmotivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipuiado en el contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio”™ o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables.

“El Contratista” deberd efectuat los tramites necesarios a 'ecto de recabar y obtener todos los
dictdmenes, permisos, licencias y demas autgrizaciones qus se requigran para la gjecucién de Ins
trabajos cbjeto e este contrato. R

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendrd la facultad -ie
verificar si tas obras objeto de este contrato se estdn ejecutzndo por "El Contratista” de a~uerdo 3
programa aprobade para lo cual "El Municipio” comparard semanalmente el avance de las gbras. Si
como consecuencia de dicha comparacidn resulta que el avance es menor gue lo que debid realizarse,
“EI Municipio” sancionara a "El Contratista” en los siguientes tarminos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmer e
gjecutados y el importe de los gue debieron ser reahzados multiplicado por el ndmeroc 2 mesws
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisidn, por lo tanto mens.almenrie
se hara la retencién o devolucidn que corresponda a fin de que ia retencién total sea la procedente: \\

S+ at efectuarse la comparacidn correspondiente al dltime mes “Fl Contratista” estd en situacion de

atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convengional por e! retraso en el cumplimiento de

las obligaciones a carge de “El Contratista”; ‘

b).- Ademas de la sancién del punto antertor se aplicard, p3ra el caso de que "El Contratsta™ no .
concluya 1os trabajos en la fecha sefalada en el programa vigsntiie, una pena convencional consistente /{I
en una cantidad igual al 2/000 (dos al milltar) del importe de los trabajos gue no se havan reakizado en .

{a fecha de termination sefialada en el programa multiphcada por el ndmero de dias transcurndos _,I!J—-
desde |a fecha de terminacidn prograrmada hasta el momentc en que los trabajos queden conctuidos v
recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacidon de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las deumoms
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualqmer otra causa que, a juicio de "El Munizipio”, 10
sea imputable a “Er Contratista”.
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Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente. "El
Municipic” podrd optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que “E! Municipio” opte por |a rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a Juicio de "E! Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de 1os articulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Es!ado de Yucatdn y su Reglamerito en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de 'as-penas corwencionales gue se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
gjecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumptimiento del
contrato y la termmacion de las cbras objeto de este contfato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “E1 Municipio”, dando aviso par escrito @ *El Contratisa”
con diez dias habiles de anticipacién, tiene la.facultad de suspender total o parcialmente Ias ohras
contratadsz s en cualquier estado en gue se encuentren, por causas justificadas o de interés general, 510
que ello implique 1a tarminacién definitiva de! contrato, reanudandose tas obras al cesar las causas que
motivaron la suspensidn.

En caso de suspensidn defintiva de los trabajos "El Municipic” podra dar por  terminado .
anticipadamente el contrato, por causas justificadas ¢ de interés general, ajustandose las paies a 1o
establecido en la cldusula décima sexta y se harén los ajustes o reintegros correspondientes a '0s
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelardn |as fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisién del contrate.- Las partes convienen en que el contrato podré ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “Ef Contratista” y al respecto aceptan que
cuando “El Municipio” sea e gque determine rescindirlo, dicha rescisién operara de pleno derecho y sin
necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que s¢ cumpia 2l procedimiento que se establece
en la clausula décima séptima; en tanto que si es “E] Contratista® quien decide rescindirlo, sera
necesano que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente,

En caso de incumplmiento o violacidn por parte de “Ef Contratista™a cualguiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrate y sus anexos. de las Ardenes de "El Municipio” asi como 13
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitas establecidos en 1a
Ley de Obra Plblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “E! Municig.0”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrate y ei de las penas convemdas ¢ declarar |7 rescieIn
conforme al procedimiento que se sefala en la clausula décima séptima.

$i “El Muricipio™ opta por fa rescision, "€l Contratista” estard obligado a pagar por concepto ae dafnas y
perjuIcios Una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipic” considera que "El Contratista”™ ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicard a "El Contratista” el incumplimiento 1or
escrito a fin de que &ste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a o derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido diche plazo, se tesolyverd
considerando 108 argumentos vy pruebas gue se hubreren aporizdo; 'a resolucion debera dictarse dentro
de 1os quince dias habiles siguientes al plazo senalado antenz:mente, deberd estar fundada y motivada.
y a su vez notificarse a “Fl Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccion electrénica, que para el
efecto se haya previsto.
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Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio” éste pagara 10s trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente ¢on el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacién
respectiva, "El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de 10s trabajos ejecutados sin liguicar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; 1o que deberd efectuarse dentro de los treinta dias 1aturales
siguientes, a la fecha de la notificacién de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas Ias
garantias. En el finiquito deberd considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar ¥ que *2
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, to relativo a la recuperacion de 108 maienales y
equipos, que en su caso hayan $1do entregados.,

Una vez notificada por "El Municipio™ la terminacidn anticipada. de los trabajos o la rescision del
contrato. procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a 1a posesidn y disposicién de log bienes y
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en gue se encuentra.

"El Contratista” estard obligado a devolver a “E! Municipio™, en un plazo de cinco dias habiles, contados
& partir de la notificacidon de la resolucidn que determine la rescision del contrato, toda la
documentacidn gue se te hubiere entregado para la realizacién de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que ne estén comprendidos en e! provecto en el catdlogo de conceptos ni
en el programa, se procedera de 1a siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contralo que sean aplicables a los trabajos
que se trate. "El Municipio” estara facultado para ordenar a “Ei Contratista”™ su ejecucion y éste se obli :a
a realizarlcs conforme a dichos precios.

b).- St para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en ios analis s
de ios precios ya establecidos en el contrate, procederd a determinar 105 nueves con la interviencién e
“El Contratista y éste estard obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢l Si no fuera posible determinar 10S nueves precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y
b}, “El Municipio™ aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto.
para calcular los nuevos precios tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular
los precics del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estard obligado a gjecutar ios trabajos
conforme 10s NUEVOS Precios. -

d).- 5i no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),

b}y ¢}, “El Contratista”, a requerimeento de “El Municipio™ y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a ,4.%
consideracion los nuevos precios unitarios acompaniados de susrespectivos analisis en 1a nteligencia . ?)ff- .

de que, para la fijacidn de estos precios. deberd aplicar el mismo critenio que hubiere seguido para 13
determinacion de los precios unitanos establecidos en el contrate, debiendo resolver “El Mumicipio” 1o
conducente en un plazo ng mayor de 15 (quince) dias naturales. $1 ambas partes'liegaren a un acuerdo
respecte a 10s precios unitarios a que se refiere este ingiso, “El Contratlsta se obtiga a ejecutar .08
trabajos extraordinarios cenforme a dichos precios unitarios.
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e).- En el caso de que “El Contratista™ no presente oportunamente la proposicion ge preclos a que se
refiere el \nciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerds respecto a los citados precios, "El
Municipio” podré ordenarle 13 gjecucion de los trabajos extraordinanos, aplicandoles precios unitarnos
analizados por observacidn directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Pdnlicas v
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre 1as partes
sohre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

£n este caso, la organizacion y dirsccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucidn
eficiente y correcta de la obra y ios riesgos inherentes a la misma. seran a cargo de "El Contratista’.

Ademas, con el fin de que "El Municipio” pueda verificar que iag ~bras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista”™ prepararad y somel:id a la aprobacion de aguel los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, deberd ir comprobando y justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de “El Municipio™ para formular los documentos de pago a que
se refiere ta cldusula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dard a "El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal
evento, 105 conceptos y sus especificaciones y 108 precios unitaros quedaradn mcorporados al presente
contrate para todds sus efectos. '

2 - Trabajos extraordinarios por administracion directa:

S “El Municipio™ determinase no encomendar a “El Contratisia” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podré realizarlos en forma directa. o

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipic” no opta por ninguna de las soluciones seifsladas en los apartados 1y 2 de ecta
clausula, podra encomendar la gecucidn de los trabajos extraorginarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Conveniu adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos © de fuerza mayor 0 cuando £ or
cualquiera otra causa no imputable a "El Contratista” le fuere imposible a este cumplr con el programa,
solicitard oportunamente y por escrito la prorroga que constdere nacesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. “E! Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 {treinta) dias naturales
sobre la Justificacién o procedencia de ia prorroga y, en su caso, concederd la que haya solictado “El
Contratista™ o la que “E! Municipic™ estime conveniente y 5 harén conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes. -

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de 10s plazos estipulades,
que fueran imputables a "Ei Contratista”, éste podra sobcitar, también, una profroga pero sers optativo
nara "El Municipio” et concederla o negarla. En caso de concecarla, "El Municipio” decidira si procede 2
impener a “El Contratista™ las sanciones a que haya lugar v. en caso de negarla, podrd exigr a “El
Contratista” e! cumplimiento del contrato crdenandole que ar .otz ias medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos gportunamente ¢ bien procederda & rescindir el contrate.
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En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podré ser mayor al 25 % {veinticingo por ciento) del
plazo originalmente pactado en et programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de aste contrato. :

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
plazo orginalmente pactado ni impligue variacion substancial al proyecto onginal ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de esie porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, s2 podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos CONVenios
serdn autorizados bajo 1a responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podrén, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturalezay caracteristicas esenciales del ohieto del
contrato orginal, ni convenirse para eludir en cualquier forma ei cumplimiento de esta ley,

Vigésima.- Subcontratacidn.- "El Contratista™ no podrd realizar la obra por otro,  Sin embargo, para 108
efectos del contrato se entendera por subcontratacin el acto por el cual “El Contratista” encomienda a
otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquigra materiales 0 eguipgs gque
incluyan su instalacién en 10s trabajos abjeto del contrate. )

Cuando “El Caontratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en 105 términos del parrafo
anterior, deberd comunicarlo previamente por escrito a “E] Municipio”, el cual resolvera si acepta o
rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacidn el responsahle de la realizacién de la obra seré "t Contraliéta" a QuIEn
se cubnra e importe de los trabajos. El subcontralista no quedara subrogado en ninguno de 105
derechos'oe “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- "El Contratista™ solo podra ceder ¢ compromeier
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida "El Municipio”, con
la aprobacion expresa, previa y por escrito de "El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para 1a interpretacion y cumptimiento del contrato asi como para todo
aqueilo que no este expresamenle estipulade en el misme, las partes se someten a la junisdicaidn de 1os
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Coatratista™ renuncia al fuero que pudiera
corresponderie por razdn de su domicitic presente, futuro o por cualquier otra causa. (

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obra Piblica y Servicios \
Conexos del Estado de Yucatdn, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- "Ef Contratista” declara ser mexicano y convieng, aun cuanGo
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuante a este contrato
se refiere y a no invocar la prateccion de ringan gobierno extranjero. bajo 1a pena de perder en beneficio
de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato.
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EL PRESENTE CONTRATO SE FIRMA EN EL (LA} LOCALIDAD DE ABALA, MUNICIPIO DEL MISMO
NOMBRE, £STADO DE YUCATAN EL DIA 29 DE SEPTIEMBRE DE 2012,

POR” EL MUNICIPIO” z e

A
DR, JOSE AC CANCHE . 7T T C RAMIRO SOSA BAEZ o
PRESIDENTE MUNICIPAL S SECRETARIO MUNICIPAL

POR LA LNTIDAD EJECUTORA

L MARLNCO VIDAL
ISTRADOR UNICO

" ING. OSCAR
AL

TESTIGOS

¢ FEDERICO DOMINGUFZ NARVAIL Z




